
May the one who blessed our ancestors,

Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca,

Rachel, and Leah bless the soldiers of the

armed forces and security forces of the army

of Israel who on the ground, in the air and at

sea protect the Land. 

May God grant that they defeat the enemies

who rise up against us. May God protect our

soldiers from all harm and danger, from all

injury and illness, and may God afford blessing

and success to all their missions. 

Regarding them, may the words of the Torah

prove true: For Adonai Your God, who goes

before You, shall join you to battle your foes

and aid you to be victorious. And let us say,

Amen

HEBREW

תפילה לחיילי צה”ל

מִי שֶׁבֵּרַ אֲבוֹתֵינוּ אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקֹב, /וְאִמּוֹתֵינוּ

שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה,/ הוּא יְבָרֵ אֶת חַיָּלֵי צְבָא

הַהֲגָנָה לְיִשְׂרָאֵל וְאַנְשֵׁי הַבִּטָּחוֹן, הָעוֹמְדִים עַל

מִשְׁמַר אַרְצֵנוּ וְעָרֵי אֱלהֵֹינוּ, מִגְּבוּל הַלְּבָנוֹן עַד מִדְבַּר

מִצְרַיִם, וּמִן הַיָּם הַגָּדוֹל עַד לְבוֹא הָעֲרָבָה, בַּיַּבָּשָׁה

בָּאֲוִיר וּבַיָּם. יִתֵּן יהוה אֶת אוֹיְבֵינוּ הַקָּמִים עָלֵינוּ

נִגָּפִים לִפְנֵיהֶם. הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ הוּא יִשְׁמֹר וְיַצִּיל אֶת

חַיָּלֵינוּ מִכׇּל צָרָה וְצוּקָה וּמִכׇּל נֶגַע וּמַחֲלָה, וְיִשְׁלַח

בְּרָכָה וְהַצְלָחָה בְּכׇל מַעֲשֵׂה יְדֵיהֶם. יַדְבֵּר שׂוֹנְאֵינוּ

תַּחְתֵּיהֶם וִיעַטְּרֵם בְּכֶתֶר יְשׁוּעָה וּבַעֲטֶרֶת נִצָּחוֹן.

וִיקֻיַּם בָּהֶם הַכָּתוּב:

כִּי יהוה אֱלהֵֹיכֶם הַהֹלֵ עִמָּכֶם לְהִלָּחֵם לָכֶם עִם

אֹיְבֵיכֶם, לְהוֹשִׁיעַ אֶתְכֶם. וְנֹאמַר אָמֵן.

Prayer for the Israeli Defense Forces Mi Sheberaj por los soldados y fuerzas de

seguridad

SPANISH ENGLISH

Él que bendijo a nuestros Patriarcas Abraham, Itzjak

y Iaakov y a nuestras Matriarcas Sará, Rivká, Rajel

y Leá, bendiga a los soldados del Ejército de

Defensa de Israel y a las fuerzas de seguridad que

están encargados del cuidado de nuestra Tierra

desde el límite del Líbano hasta el desierto de

Egipto, desde el gran mar hasta la Aravá, en la

tierra por el aire y el mar. 

El Santo, Bendito sea cuide y salve a nuestros

soldados de todo mal y peligro, de todo percance y

accidente y los bendiga a ellos con el éxito en todas

sus obras. Los haga vencer a sus enemigos y los

corone con la Victoria. 

Y que se cumpla en ellos lo que está escrito: "Porque

Adonai vuestro Dios que va con ustedes a la Guerra

para luchar con ustedes contra vuestros enemigos y

salvarlos" y digamos Amén.

Que Celui qui a béni nos ancêtres Abraham, Isaac et

Jacob, bénisse les soldats de l’Armée de défense

d’Israël qui défendent, au sol, dans les airs et sur mer,

notre terre et ses saintes villes, des confins du Liban

au désert d’Egypte et de la Méditerranée à l’Arava. 

Qu’Il mette en déroute nos ennemis qui se 

dressent contre nous. 

Que le Saint béni soit-Il protège nos soldats de la

détresse et de l’angoisse, des blessures et des maladies.

Qu’Il anéantisse pour eux ceux qui nous haïssent.

Qu’Il ceigne nos soldats de la couronne de la victoire,

du diadème triomphal.

Ainsi se réalisera le verset : « Car c’est l’Eternel, votre

Dieu, qui marche avec vous, afin de combattre pour

vous contre vos ennemis et de vous procurer la

victoire. » Et disons Amen.

SPANISH

Prière pour les soldats de Tsahal

תפילה לחיילי צה”ל וכוחות הביטחון


